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There’s fair wind, there’s pleas-ant wind. There's fair wind, my

love is call-ing.
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There's fair wind, there’s pleas-ant wind. There’s fair wind, she waits for me.
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1. Be- hind our home there is a pond, Be- hind our home there
2. Where three fine ducks are swim - ming now, Where three fine ducks are
3. The Prince will soon go hunt - ing them, The Prince will soon go
4. And car - ry his big sil - ver gun, And car- ry his big
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is a pond, Where three fine ducks are swim - ming now
swim - ming now, The Prince will soon go hunt - ing them
hunt - ing them, And car - ry his big sil - ver gun.
sil - ver gun, To shoot them all, both black and white
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There's fair wind, there’s pleas-ant wind. There’s fair wind, my love is call -ing
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V'LA L'BON VENT

( FAIR WIND )

V'la I'bon vent, v’la l'joli vent,
V'la I'bon vent, ma mie m'appelle,
Vila I'bon vent, v'la l'joli vent,

V'la I'bon vent, ma mie m’attend.

I. Derriér’ chez nous ya-f-un étang, 3. Le fils du roi s’en va chassant,
Derriér’ chez nous ya-t-un étang, Le fils du roi s’en va chassant
Trois beaux canards s’en vont baignant. Avec son grand fusil d’argent.

2. Trois beaux canards s’en vont baignant, 4. Avec son grand fusil d'argent,
Trois beaux canards s‘en vont baignant, Avec son grand fusil d’argent
Le fils du roi s’en va chassant, Visa le noir, tua le blanc.

V'la I'bon vent, vla Ijoli vent,
V'la I'bon vent, ma mie m'appelle,
Vila I'bon vent, v'la l'joli vent,

V'la I'bon vent, ma mie m’attend.
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LOVELY FRANCES

Translation by Arrangement by

AMY BISSETT ENGLAND CLAUDE CHAMPAGNE
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1. Here's to the love - ly Fran-ces, la, la, Here’s
2. Her lov- er came to see her, la, la, Her
3. What is the mat - ter, fair one, la, la, What
4. Some per - son told me last night, la, la, Some
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to the love - ly Fran - ces Who would
loy - er came to see her, Aft - er
is the mat - ter, fair one? Tell me
per - son told me last night You may
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to get mar - ried, the tom - boy, so dear,
per  was o- ver, the tom boy, so dear,
you are weep- ing, the tom - boy, so dear,
to war leav - ing the tom - boy, so dear,
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Who would like to get mar - ried, the tom - boy deor.
Aft - er sup - per was o - ver, the tom - boy dear.
Tell me why you are weep - ing, the tom - boy dear.
You may go to war leav - ing the tom - boy dear.
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C’EST LA BELLE FRANCOISE

( LOVELY FRANCES )

I. Clest la belle Francoise, lon, gai,
C’est la belle Francoise
Qui veut s'y marier, ma luron, lurette,

Qui veut s’y marier, ma luron, luré,
’

2. Son amant va la voire, lon, gai,
Son amant va la voire
Bien tard, aprés souper, ma luron, lurette,

Bien tard, aprés souper, ma luron, luré.

3. Ah! qu’a’vous donc, la belle, lon, gai,
Ah! qu’a’vous donc, la belle,
Qu’a’vous & tant pleurer? ma luron, lurette,

Qu'a’vous & tant pleurer? ma luron, luré.

4. On m'a dit, hier au soire, lon, gai,
On m’a dit, hier au soire
Qu'a la guerr’ vous alliez, ma luron, lurette
’ I ’

Qu'a la guerr’ vous alliez, ma luron, luré.
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AMY RISSETT ENGLAND CLAUDE CHAMPAGNE
Tramiutin by Arrangrm=nt
Allegrerta AMY BISSETT EVGLAND CLAUDE CHAMPAGNE

Andante

A - loog b
Witk thir
Be - gon

I wih
' teoch

A o
fwin

, '
M twach

The Blooming Bright Star of
Belle Isle

Are. by Cindfrey Widuur

- it
B
beauty ond pleatrs were k
blooming bright war of Baelle lile humbled my - sl 10 hee beow -ty

=
B 83 B
Y ’ ; E
). One  evening lor pleosore | tom-bled  To
wpied o fair maid of her o - bour, which

Y iew the foir fields ol o - fone, Down by  the banksof Loch E« rin
coused me to woy for o while | thought har the god-des of beeu - ty

4. Young mon | will tell you &
fore 11l re-moin of my

® The rhyfn in frea, = ore fhe dyromics. Both rhythen end dymamics shauid follew M) —_—
the dictater ol the test biding In  Cu-pid's folr throag ?"

[
WATEROO MUSIC COMPANY LIMITED
Weserne e - et

WATERLOO MUSIC COMPANY LIMITED

Waterloo - Ontario ~ Canads |




